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A BIZOTTSÁG (EU) .../... VÉGREHAJTÁSI IRÁNYELVE 

(2025.1.29.) 

a 2014/98/EU végrehajtási irányelvnek a Tobacco ringspot virus, a Tomato ringspot 

virus, a Pucciniastrum minimum (Schweinitz) Arthur és a füge mozaik ágens (Fig mosaic 

agent) uniós vizsgálatköteles nemzárlati károsítók tekintetében történő módosításáról és 

az említett végrehajtási irányelvnek a Candidatus Phytoplasma prunorum Seemüller & 

Schneider károsítóra vonatkozóan meghatározott intézkedések tekintetében történő 

helyesbítéséről 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a gyümölcstermő növények szaporítóanyagai, illetve a gyümölcstermesztésre szánt 

gyümölcstermő növények forgalmazásáról szóló, 2008. szeptember 29-i 2008/90/EK tanácsi 

irányelvre1 és különösen annak 4. cikkére, 6. cikke (4) bekezdésére és 13. cikke (3) 

bekezdésére, 

mivel: 

(1) Az (EU) 2019/2072 bizottsági végrehajtási rendelet2 létrehozza az uniós zárlati 

károsítók, a védett zónás zárlati károsítók és az uniós vizsgálatköteles nemzárlati 

károsítók jegyzékét. Meghatározza továbbá az egyes növényeknek, növényi 

termékeknek és egyéb anyagoknak az Unióba történő behozatalára és azon belüli 

szállítására vonatkozó követelményeket annak megelőzése érdekében, hogy az említett 

károsítók bejussanak az Unió területére, illetve ott megtelepedjenek és elterjedjenek.  

(2) A 2014/98/EU bizottsági végrehajtási irányelv3 meghatározza a gyümölcstermő 

növénynemzetségekre és növényfajokra vonatkozó különleges követelményeket, a 

szállítók által teljesítendő különleges követelményeket és a hivatalos vizsgálatokra 

vonatkozó részletes szabályokat. 

(3) A 2014/98/EU végrehajtási irányelvet módosítani kell egyes károsítók 

növényegészségügyi helyzetének aktualizálása és az e károsítókkal szembeni egyedi 

intézkedések módosítása érdekében. Az uniós vizsgálatköteles nemzárlati károsítók az 

érintett, ültetésre szánt növényekkel együtt szerepelnek az (EU) 2019/2072 

végrehajtási rendelet IV. mellékletében, az említett végrehajtási rendelet V. melléklete 

pedig rendelkezik az említett uniós vizsgálatköteles nemzárlati károsítók említett, 

ültetésre szánt növényeken való jelenlétének megelőzésére irányuló megfelelő 

 
1 HL L 267., 2008.10.8., 8. o.; ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/90/oj. 
2 A Bizottság (EU) 2019/2072 végrehajtási rendelete (2019. november 28.) a növénykárosítókkal 

szembeni védekező intézkedésekről szóló (EU) 2016/2031 európai parlamenti és tanácsi rendelet 

egységes végrehajtási feltételeinek megállapításáról, valamint a 690/2008/EK bizottsági rendelet 

hatályon kívül helyezéséről és az (EU) 2018/2019 bizottsági végrehajtási rendelet módosításáról 

(HL L 319., 2019.12.10., 1. o.; ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/2072/oj). 
3 A Bizottság 2014/98/EU végrehajtási irányelve (2014. október 15.) a 2008/90/EK tanácsi irányelvnek 

az ugyanazon irányelv I. mellékletében említett gyümölcstermő növénynemzetségekre és növényfajokra 

vonatkozó különleges követelmények, a szállítók által teljesítendő különleges követelmények és a 

hivatalos vizsgálatokra vonatkozó részletes szabályok tekintetében történő végrehajtásáról (HL L 298., 

2014.10.16., 22. o.; ELI: http://data.europa.eu/eli/dir_impl/2014/98/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dir/2008/90/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/2072/oj
http://data.europa.eu/eli/dir_impl/2014/98/oj)
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intézkedésekről. A gyümölcsszaporító anyagokat és a gyümölcstermesztésre szánt 

ültetvényanyagokat érintő uniós vizsgálatköteles nemzárlati károsítók esetében 

azonban ezeket az intézkedéseket kizárólag a 2014/98/EU végrehajtási irányelv írja 

elő. 

(4) A Tobacco ringspot vírust törölték az uniós zárlati károsítóknak az (EU) 2019/2072 

végrehajtási rendelet II. mellékletében szereplő jegyzékéből, és az említett rendelet IV. 

mellékletének J. részében jegyzékbe vették uniós vizsgálatköteles nemzárlati 

károsítóként a Vaccinium L. gyümölcstermő növény szaporítóanyagai és 

gyümölcstermesztésre szánt ültetvényanyagok tekintetében, a pollen és a vetőmag 

kivételével. Ezért a 2014/98/EU végrehajtási irányelv II. mellékletébe fel kell venni a 

Tobacco ringspot vírust e nemzetség tekintetében annak érdekében, hogy az említett 

irányelv 9. cikkének (2) és (4) bekezdésében, 10. cikkének (1) bekezdésében, 16. 

cikkének (1) bekezdésében, 21. cikkének (1) bekezdésében és 26. cikkének (1) 

bekezdésében foglalt követelmények alkalmazandók legyenek, és biztosítsák a 

növényvédelem megfelelő szintjét. 

(5) A Tomato ringspot vírust törölték az uniós zárlati károsítóknak az (EU) 2019/2072 

végrehajtási rendelet II. mellékletében szereplő jegyzékéből, és az említett végrehajtási 

rendelet IV. mellékletének J. részében jegyzékbe vették uniós vizsgálatköteles 

nemzárlati károsítóként a Malus Mill., a Prunus L. és a Vaccinium L. gyümölcstermő 

növény szaporítóanyagai és gyümölcstermesztésre szánt ültetvényanyagok 

tekintetében, a pollen és a vetőmag kivételével, valamint a Rubus L. tekintetében, a 

pollen kivételével. Ezért a következetesség érdekében a 2014/98/EU végrehajtási 

irányelv II. mellékletébe fel kell venni a Tomato ringspot vírust e nemzetségek 

tekintetében azért, hogy az említett irányelv 9. cikkének (4) bekezdésében, 10. 

cikkének (1) bekezdésében, 16. cikkének (1) bekezdésében, 21. cikkének (1) 

bekezdésében és 26. cikkének (1) bekezdésében foglalt követelmények alkalmazandók 

legyenek, és biztosítsák a növényvédelem megfelelő szintjét.  

(6) A Tobacco ringspot vírusnak és a Tomato ringspot vírusnak továbbá a 2014/98/EU 

végrehajtási irányelv IV. mellékletében foglalt intézkedések hatálya alá kell tartoznia 

annak biztosítása érdekében, hogy az érintett növények az adott kategóriák 

tekintetében mentesek legyenek az említett károsítóktól. 

(7) A Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier, Luisetti &. Gardan) Young, Dye & 

Wilkie és a Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al. elleni 

intézkedést tévesen felvették a 2014/98/EU végrehajtási irányelv IV. melléklete 11. 

pontjának „f) C.A.C. kategória” című szakaszába a Candidatus Phytoplasma 

prunorum Seemüller & Schneider károsítót érintő intézkedések közé. A 2014/98/EU 

végrehajtási irányelvet ezért helyesbíteni kell, és az említett intézkedést el kell hagyni 

a Candidatus Phytoplasma prunorum Seemüller & Schneider károsítóra vonatkozó 

intézkedések közül. 

(8) A Pucciniastrum minimum (Schweinitz) Arthur uniós vizsgálatköteles nemzárlati 

károsítóként felvették az (EU) 2019/2072 végrehajtási rendelet IV. mellékletének J. 

részébe a Vaccinium L. gyümölcstermő növények szaporítóanyagai és 

gyümölcstermesztésre szánt ültetvényanyagai tekintetében, a pollen és a vetőmag 

kivételével. Ezért a következetesség érdekében a 2014/98/EU végrehajtási irányelv I. 

mellékletébe fel kell venni az említett károsítót e nemzetség tekintetében azért, hogy 

az említett irányelv 9. cikkének (1) bekezdésében, 10. cikkének (1) bekezdésében, 16. 

cikkének (1) bekezdésében, 21. cikkének (1) bekezdésében és 26. cikkének (1) 
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bekezdésében foglalt követelmények alkalmazandók legyenek, és biztosítsák a 

növényvédelem megfelelő szintjét. 

(9) A füge mozaik ágenst elhagyták az (EU) 2019/2072 végrehajtási rendelet IV. 

mellékletének J. részéből, mivel az már nem felel meg az uniós vizsgálatköteles 

nemzárlati károsítóként való jegyzékbe vétel feltételeinek. Ezért az említett károsítót el 

kell hagyni a 2014/98/EU végrehajtási irányelv I. mellékletéből.  

(10) A 2014/98/EU végrehajtási irányelvet ezért ennek megfelelően módosítani kell. 

(11) Az ezen irányelvben előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, 

Élelmiszerek és Takarmányok Állandó Bizottságának véleményével, 

ELFOGADTA EZT AZ IRÁNYELVET: 

1. cikk 

A 2014/98/EU végrehajtási irányelv módosítása 

A 2014/98/EU végrehajtási irányelv mellékletei ezen irányelv mellékletének megfelelően 

módosulnak. 

2. cikk 

Átültetés a nemzeti jogba 

(1) A tagállamok hatályba léptetik azokat a törvényi, rendeleti és közigazgatási 

rendelkezéseket, amelyek szükségesek ahhoz, hogy ennek az irányelvnek legkésőbb 

2025. július 31-ig megfeleljenek. E rendelkezések szövegét haladéktalanul 

megküldik a Bizottság számára. 

Amikor a tagállamok elfogadják ezeket a rendelkezéseket, azokban hivatkozni kell 

erre az irányelvre, vagy azokhoz hivatalos kihirdetésük alkalmával ilyen hivatkozást 

kell fűzni. A hivatkozás módját a tagállamok határozzák meg.  

(2) A tagállamok közlik a Bizottsággal nemzeti joguk azon főbb rendelkezéseinek 

szövegét, amelyeket az ezen irányelv által szabályozott területen fogadnak el. 

3. cikk 

Hatálybalépés 

Ez az irányelv az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon 

lép hatályba. 
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4. cikk 

Címzettek 

Ennek az irányelvnek a tagállamok a címzettjei. 

Kelt Brüsszelben, -án/-én. 2025.1.29. 

 a Bizottság részéről 

 elnök 

 Ursula VON DER LEYEN 


